
26 Новый веНский журНал /  Neues WieNer Magaz iN № 5/2023

АВСТРИЙСКАЯ НАУКА 

Фото: © Wikipedia

ДОГАДЛИВЫЕ СОБАКИ 

Домашние питомцы спо-
собны угадывать наме-
рения человека. Так 

считают австрийские ученые, 
которые провели специаль-
ный эксперимент. В нем при-
няли участие 96 собак разных 
пород. Для них создали две 
ситуации. В первой исследова-
тель протягивал животному 
лакомства через отверстия в 
стеклянной загородке и слу-
чайно их ронял. Собака терпе-
ливо относилась к неуклюжему 
человеку и по-прежнему пыта-

лась взять угощение. Во втором 
случае исследователь предлагал 
лакомство, но тут же его заби-
рал. Собака, почувствовав, что 
ее дразнят, перестала подходить. 
В обоих случаях животное не 
получало корм, но его реакция 
была разной. Даже хвостом псы 
виляли иначе. Поведение отсле-
живали восемь камер, которые 
фиксировали положение раз-
личных точек тела животных. 
В результате ученые получили 
диаграммы, по которым можно 
было сравнить поведение собак 
в разных ситуациях.

ntdtv.ru

МУЗЫКА МОЦАРТА 
СНИЖАЕТ РИСК  
БОЛЕЗНИ

Музыка великого 
австрийского 
композитора 

Вольфганга Амадея Мо-
царта еще раз доказала 
свои целебные свойства. 
Согласно исследованию, 
опубликованному в науч-
ном издании IFLScience, 
регулярное прослушива-
ние шедевров Моцарта 
снижает вероятность 
приступов эпилепсии 
и повышает уровень 

интеллекта. До прослу-
шивания произведений 
Моцарта эпилептиче-
ские приступы фикси-
ровались в 62 % случаев, 
а после прослушивания 
– в 21,2  %. Наиболее эф-
фективными признаны 
«Соната для двух форте-
пиано ре мажор» и «Кон-
церт для фортепиано с 
оркестром № 23». Также 
исследователи доказали, 
что музыка австрийского 
гения способствует повы-
шению уровня интеллекта 
не только у взрослых, но и 
у детей и даже эмбрионов.

СЕКРЕТ ШЕСТИ-
УГОЛЬНИКОВ

Для пересыхаю-
щих соляных 
озер характер-

но покрываться ше-
стиугольниками раз-
мером до двух метров 
в поперечнике. Группа 
австрийских и бри-
танских исследовате-
лей нашла причину их 
образования и расска-
зала о ней в журнале 
Physical Review X.

По данным ученых, 
жидкость, которая на-

ходится у поверхности 
озера, испаряется под 
лучами солнца. По мере 
увеличения концен-
трации соли раствор 
становится более плот-
ным и оседает. А менее 
плотная и концентри-
рованная жидкость 
поднимается наверх. За 
счет этого происходит 
возникновение ячеек 
с оседающим по краям 
концентратом. Соль 
же скапливается по их 
периметру, тем самым 
приводя к образова-
нию борозд.
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  МУЗЫКА МУЗЫКА 
МОЦАРТАМОЦАРТА  

лечит и повышает лечит и повышает 
интеллектинтеллект
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«ХОЛОДНАЯ 
КОМА»

Австрийские и 
ш в е й ц а р с к и е 
ученые создали 

уникальные роботизи-
рованные соты, снижа-
ющие процент гибели 
пчел из-за «холодной 
комы» ,  что нередко 
становится причиной 

вымирания целых коло-
ний медоносных пчел в 
зимний период. 

Для решения данной 
проблемы ученые ин-
тегрировали в ульи 
робота, который вы-
полняет регулирование 
подачи тепла напрямую 
в соты. Роботы будут 
поддерживать макси-
мально комфортные ус-
ловия жизни для пчел 
в зимний период, следя 
за температурой. Дан-
ный метод признан ща-
дящим для насекомых. 
Об этом пишет портал 
Phys.org.

ЭФФЕКТ 
КВАНТОВОГО 
ТУННЕЛИРОВАНИЯ  

Исследователи из 
Университета 
Инсбрука прове-

ли эксперименты по сли-
янию ионов дейтерия 
с молекулами водорода 
за счет известного эф-
фекта квантового тун-
нелирования, в резуль-
тате которого квантовые 
частицы могут спон-
танно перепрыгнуть 
через некий барьер, 
преодоление которого 
при обычных условиях 
требует дополнитель-
ных усилий. 

Ученые охла ди ли 
ионы дейтерия до тем-
пературы, очень близ-
кой к точке абсолют-

ного нуля. Затем ввели 
к ним газообразный 
водород. Выяснилось, 
что на каждую сотню 
миллиардов случаев 
сближения ионов и мо-
лекул происходит толь-
ко один случай кванто-
вого ионного обмена. 

Понимание роли эф-
фекта квантового тун-
нелирования в синтезе 
и перестановке атомов 
в молекулах поможет 
объяснить некоторые 
процессы, протекаю-
щие в условиях холода 
межзвездного и межга-
лактического космиче-
ского пространства. 

Dailytechinfo 
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ВПЕРЕД К ТЕХНО-
ЛОГИЧЕСКОМУ 
ЛИДЕРСТВУ 

Власти Австрии 
стремятся к тому, 
чтобы Вена ста-

ла мировым техноло-
гическим лидером с 
нулевым уровнем вы-
бросов двуокиси угле-
рода (CO2) в атмосферу. 
Такое мнение выразил 
федеральный канцлер 
республики Карл Не-
хаммер в своем ответе 
на письмо группы эко-
логических активистов, 
опубликованном газе-

той Kronen Zeitung. «Из-
менение климата – это 
угроза, а не выдумка. И 
я не приму отговорку о 
том, что Австрия в оди-
ночку ничего не может с 
этим поделать. Прежде 
всего, мы можем про-
двигать наши ноу-хау, 
наши исследования и 
экспортировать их в 
мир. Моя цель состоит 
в том, чтобы Австрия 
стала мировым тех-
нологическим лидером с 
нейтральным уровнем 
выбросов CO2», – отме-
тил глава австрийского 
правительства. 

ЗИМНЯЯ ЗАСУХА 
В ЕВРОПЕ 

Ис следов атели 
Те х н о л о г ич е -
ского универ-

ситета Граца исполь-
зовали спутниковые 
данные для анализа за-
пасов подземных вод и 
пришли к выводу, что 
влияние зимней засу-
хи, скорее всего, будет 

ощущаться в южных 
регионах Германии и 
Австрии в ближайшие 
месяцы. Меньше снега 
зимой означает меньше 
талой воды, чтобы пи-
тать реки Центральной 
Европы в теплые меся-
цы. Сегодняшний дефи-
цит снега потенциально 
может стать завтраш-
ней летней засухой.

Global Look Press

бота, учеба, замужество/женитьба.
– Расскажите, пожалуйста, об австрийской ме-

дицине – насколько сфера здравоохранения «дру-
желюбна» к заболевшим, не характеризуется ли бу-
мажной волокитой?

– В Австрии действует страховая меди-
цина, с каждой зарплаты отчисляются
средства на социальное страхование. Если
человек не работает, за него эти взносы пла-
тит фонд безработных. Это так называемая
базовая, государственная страховка, кроме
нее существуют еще частные. Врачи бывают
тоже разные – те, кто работает с государ-
ственной страховкой, либо частники. Ко-
нечно, есть те, кто это совмещает (их боль-
шинство). Поликлиник здесь как таковых нет,
у всех врачей свои кабинеты, которые в ос-
новной массе представляют собой переде-
ланные жилые квартиры в обычных домах.
Недавно я пришла к невропатологу – сидит
усатый добродушный дяденька в домашних
тапочках, приглушенный свет, у камина
похрапывают два бульдога. Лишь меди-
цинские плакаты на стене и муляж черепа

напоминали о том, что это врачебный ка-
бинет.

Иногда врачи разных направлений коо-
перируются и создают что-то наподобие
комбинированного медицинского центра,
где можно пройти обследование или попасть
на прием к разным врачам. Если врач ра-
ботает с соцстраховкой, прием и базовые
анализы/обследования бесплатны. Есть об-
следования, которые должна одобрить
страховая компания пациента. Если не
одобряет – платишь из своих средств. Лю-
бой врач может у пациента взять кровь на
анализ прямо на приеме, а вот на все
остальное – УЗИ, МРТ и тому подобное он
выдает направление, по которому нужно
пойти в специализированные диагностиче-
ские центры. Всё это не относится к сто-
матологии. Страховка оплачивает только
одно профилактическое стоматологиче-
ское обследование, снимок в год и пломбы
из амальгамы (черные). Белые пломбы
уже платно, как и всё остальное. Одна бе-
лая пломба стоит в районе 40 евро. Другие

услуги – протезирование, операции, чистки
– очень дорого. Поэтому австрийцы за-
ключают частные стоматологические стра-
ховки либо ездят лечить зубы в соседние
страны типа Венгрии и Чехии. Отношение
к «бесплатным» пациентам – как на кон-
вейере. Пока ты не беременная или не
больна серьезно – трястись над тобой ник-
то не будет. Нет такого, как у нас, – пришел
к терапевту с болью в горле, он тебе и по-
лоскания, и травки, и народные средства
подскажет. Тут пришел – антибиотик, боль-
ничный лист, до свидания. Конечно, на спе-
циальных сайтах есть отзывы по врачам, вы-
брать-то ты можешь любого, нет привязки
к району, где ты прописан. Поэтому, на-
пример, к хорошему врачу узкой специали-
зации запись на два-три месяца вперед, все
забито. Все это минусы. А плюсы – в случае
нужды в неотложной помощи при травме бу-
дут задействованы лучшие врачи, лекар-
ства, аппараты, вертолеты, машины и ко-
рабли, и все это бесплатно. Этот плюс, эта
уверенность, что если будет что-то серьез-
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КАК ВАМ ЖИВЕТСЯ В АВСТРИИ

Пляжный бар на Дунайском канале в
центре города

Время работы: вторник – суббота с 18.00 до 23.00, 
воскресенье и понедельник – выходной
Адрес: Strozzigasse 40, 1080 Wien, + 43 (0)1 402 51 48

www.russischessen.at

Вкусная натуральная 
домашняя русская 
и украинская еда 

в уютном ресторане 
“Казачок”

VIENNA TOURS
�аш русскоязычный гид в Австрии

• Экскурсии по �ене, Австрии и странам �C
• �рансферы по Австрии и в страны �C

• �онсультация по вопросам недвижимости:
покупка и аренда домов, квартир

• �оставка и перегон автомобилей по �вропе

1 р-н �ены, Albertinaplatz / Führichgasse 12
�ел.: +43 676 844 34 2200

�afé Restaurant & Bar

• превосходные кулинарные блюда
�авказа и �остока 

• высококачественные кальяны с табаком 
в свежих фруктах и с натуральным углем

• 3 помещения для разных торжеств 
и служебных встреч до 150 человек

www.scheschbesch.at

1 р-н �ены, Schwarzenbergstr. 4, �ел.: +43-1-512 8 444
�асы работы: вс.– ср.: 1000–2400, чт.– сб.: 1000–0200

SCHESCH BESCH
��� ���

1 р-н Вены, Kärntnerstrasse 32 / Führichgasse 1
Тел.: 512 62 55 • Факс: 512 62 55-0

www.lubella.at 

LUBELLA
ресторан

в самом центре Вены
австрийская 

и интернациональная кухня
Говорим по-русски

Русский магазин в Вене!

Пельмени, вобла, квас,
книги, журналы, диски...

1 р-н Вены, Marc-Aurel-Str. 9
метро U1, U4, Schwedenplatz, тел./факс: 712 40 95 
Часы работы: пн.–пт. 10.30–18.30, сб. 10.00–17.00

Эх, прокачу! Хельденплатц в Вене
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Тел.: +43 676 844 34 22 00
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АВСТРИЙСКАЯ ЭКОНОМИКА

��Я ���, ��О
�����А��
�У����

• 4 номинации Hairdressing Award 2010•
• Hairstyling • Make-up •

вечерние и свадебные прически • OPI-маникюр
HaArchitektur продукты с растительными добавками

�А�О�

9 р-н �ены, Seegasse 2 (вход Porzellangasse)
�ел.: +43 (0)1 205 200, www.haararchitektur.com

КЛУБ СПОРТИВНЫХ
ТАНЦЕВ ДЛЯ ДЕТЕЙ

И ВЗРОСЛЫХ
под руководством 

профессионального тренера
�атальи �емодуровой 

и восьмикратных чемпионов
Австрии

�росим обращаться по тел.: 0699 1 720 32 82
e-mail: anna-ludwig@gmx.at

ЙОГА 
НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Яна �зотова, 
сертифицированный 

преподаватель

Моб.: +43 664 226 4746
yaizotova04@gmail.com

Студия: 
Ferdinandstraße 30 A 

(Nestroyplatz U2)

РИТМИКА И СПОРТИВНЫЕ БАЛЬНЫЕ ТАНЦЫ 
ДЛЯ ДЕТЕЙ ОТ 4-Х ЛЕТ И ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ

Waltergasse 16, 1040 Wien 
Эмилия: 0660-65 66 722, multikids2013@gmail.com

“1-я �оссийская теннисная школа в �ене”
• �оссийские и международные специалисты

• �урсы для детей и юношей от 5 лет
• 3 программы (Kids, Junior, Professional)

�онтакт: Александр �иканов, �ел.: +43 (0) 6641694111
Адрес: 1020, Wehlistrasse 320 – LTM Tennis Club 

Не умеете рисовать, но
очень хотите научиться?

Профессиональный художник 

Нина Зур (Nina Zur)
набирает учеников (детей от 9-ти лет 

и взрослых) в свою мастерскую.
Обучение индивидуально.

�О��У�Ь�А��Я � �О�О�Ь � ���А��� �����Ь��А.
�ел.: 0699/12 01 33 61, www.ninazur.com

Schönngasse 15-17 / DG, 2-й р-н Вены
Тел.: +43 664 382 6439 Факс: +43 1 729 68 5620

office@adventum.at, www.adventum.at

Курсы английского, испанского, русского 
Подготовка и прием экзаменов A1, A2, B1, B2

ЯЗЫКОВОЙ ЦЕНТР
КУРСЫ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА

Светлана Штрассер

Срочные переводы 
любого рода, 

заверение переводов
Русский и украинский языки

Моб. тел.: 0676/634 81 63

Заверенные переводы
документов

Русский и армянский
языки

Судебный присяжный переводчик 
Лариса Дибергер

Также срочные заказы
Тел.: 0699 / 11 74 95 25

E-mail: larissa.dieberger@hotmail.com 
В центре Вены

О�����̆� �О��ЬЮ������
ПРЕДЛАГАЕТ УСЛУГИ ФИРМАМ И 

ЧАСТНЫМ ЛИЦАМ В ВЕНЕ 
в том числе:

Диагностика и устранение неполадок в 
компьютерах и компьютерных сетях 

Помощь при вирусах 
Настройка беспроводных сетей 

Установка программ с поддержкой русского языка 
Тел.: 0699 - 10 67 84 62 Е-mail: iterra@mail333.com

ПАВЕЛ НАЗАРОВ
IT PROFESSIONAL

– устные и письменные переводы любого профиля
– перевод деловой и личной документации

– сопровождение на переговорах, 
выставках, экскурсиях

С ПРОФЕСCИОНАЛЬНЫМ ПЕРЕВОДЧИКОМ 
К ВАШЕМУ ГАРАНТИРОВАННОМУ УСПЕХУ

РУССКИЙ, ПОЛЬСКИЙ, НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫКИ

Маг. Катажына Соболевска
Тел.: (+43) 0664 958 86 60
E-Mail: translating@aon.at

Вопреки спаду
Если нам хотя бы удастся сохранить ко-

личество туристов из России, мы будем
очень довольны. У нас нет экстренного
плана действий – это было бы не совсем
разумным. Мы просто будем сохранять
свое присутствие на рынке, продолжать
нашу нормальную работу в обычном ре-
жиме. Мы руководствуемся принципом
долгосрочного присутствия, а это зна-
чит, что, если возникнет какая-то про-
блема, мы не убежим сразу. Уйти с рос-
сийского рынка было бы невозможно,
так как он слишком большой.

Тем более что мы понимаем, что отпуск,
который человек проводит в городе, а не на

море, в горах или на озерах, – это, как пра-
вило, второй или третий отпуск в году.
Очень часто в ситуации нестабильности
люди с не очень уверенным доходом гово-
рят себе: «Я не могу поехать в длительный
отпуск в дальние страны, но зато могу себе
позволить слетать на длинный уик-энд в
Вену». И в этом наше преимущество. Вена
– очень красивая столица, которую назы-
вают самым западным городом Востока и
самым восточным городом Запада. Вена
близка россиянину по менталитету и внут-
реннему укладу. Поэтому это прекрасный
и недорогой вариант провести выходные и
отвлечься от своих проблем.

Нас часто спрашивают о том, не хотим ли
мы открыть магазины в воскресенье, чтобы

привлечь российских туристов. Естествен-
но, Совет по туризму был бы рад, если бы
в Вене работали торговые точки семь дней
в неделю, хотя бы в центре города. Сейчас
это предмет большой дискуссии. Но все же-
лания сразу не исполняются. Считается, что
Вена – один из самых состоятельных горо-
дов Европы и его жители могут себе по-
зволить не работать по выходным. Для
венцев полностью отключаться от работы
в воскресенье – это традиция, от которой
очень сложно отказаться. А для туристов в
Вене остается много интересных мест для
посещения, открытых в воскресенье.

Норберт Кеттнер, 
директор по туризму г. Вены, www.ng.ru
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Единственный 
русскоговорящий 
мастер Ювелирного дела
в Вене со стажем более 
35-ти лет


